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Informatii pentru
siguranta

PRECAUTIE

RISC DE ELECTROCUTARE A
PRECAUTIE: PENTRU A REDUCE RISCUL DE
ELECTROCUTARE, NU SCOATETI CAPACUL (SAU
PARTEA DIN SPATE). IN INTERIOR NU EXISTA
PIESE CARE POT FI MANIPULATE DE UTILIZATOR.
PENTRU LUCRARI DE INTRETINERE ADRESATI-VA

PERSONALULUI CALIFICAT.

NU DESCHIDETI

Acest blit fulgerdtor cu simbolul
sagetii fncadrat fntr-un triunghi
echilateral are ca scop alertarea
utilizatorului cu privire la prezenta
unei tensiuni periculoase neizolate

n interiorul produsului, care ar putea
avea o magnitudine suficientd pentru
a reprezenta risc de electrocutare
pentru persoane.

Semnul de exclamare incadrat
intr-un triunghi echilateral este
destinat sa alerteze utilizatorul cu
privire la prezenta unor instructiuni
importante de operare si intretinere
(service) in documentatia care
insoteste produsul.

ATENTIE: PENTRU A REDUCE RISCUL DE INCENDIU
SAU DE ELECTROCUTARE, NU EXPUNETI ACEST
PRODUS INTEMPERIILOR SAU UMEZELIL.

PRECAUTIE: Aparatul nu trebuie sd vind in contact
cu apa (picurare sau stropire), iar pe el nu trebuie
asezate obiecte pline cu lichide, cum ar fi vaze de flori.

ATENTIE: Nu instalati acest echipament intr-un
spatiu restrans, cum ar fi un compartiment de carti
sau o unitate similara.

PRECAUTIE: Nu folositi produse cu tensiune ridicatd
in jurul aparatului. (De ex. Paleta de muste electricd).
Acest produs poate sa nu functioneze datoritd
socului electric.

PRECAUTIE: Pe aparat nu trebuie amplasate surse
de foc, cum ar fi lumanari aprinse.

PRECAUTIE: Nu blocat;i orificiile de ventilatie.

A se instala in conformitate cu instructiunile
producdtorului.

Fantele si orificiile din carcasa au rolul de a asigura
ventilarea si o functionare optima a produsului,
precum si de a proteja produsul de supraincalzire.
Orificiile nu trebuie blocate prin asezarea produsului
pe un pat, 0 canapea, 0 carpetd sau pe o alta
suprafatd similard. Acest produs nu va fi plasat intr-
un obiect de mobilier, cum ar fi un dulap pentru
carti sau un raft, decat dacd exista o ventilatie
corespunzatoare sau dacd se respectd instructiunile
producdtorului.
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PRECAUTIE cu privire la cablul de alimentare

Conectorul de alimentare este dispozitivul de
deconectare. In caz de urgentd, sursa de alimentare
trebuie sd rdamana usor accesibild.

Verificati pagina specificatd a acestui manual de
utilizare pentru a vd asigura cerintele curente.

Nu supraincarcati prizele. Prizele supraincdrcate,
prizele si cablurile sldbite sau deteriorate,
prelungitoarele, cablurile de alimentare uzate,
deteriorate sau cu izolatia ruptd sunt periculoase.
Oricare dintre aceste situatii poate provoca
electrocutare sau incendiu. Examinati periodic cablul
aparatului, iar dacd pare a fi deteriorat scoateti-| din
prizd, nu mai utilizati aparatul si inlocuiti cablul cu
unul identic, dintr-un centru de intretinere autorizat.
Protejati cablul de alimentare fmpotriva abuzurilor de
ordin fizic sau mecanic, cum ar fi rasucirea, formarea
de noduri, prinderea la o usa sau calcarea sa. Acordati
o0 atentie deosebita conectorilor, prizei de perete si
punctului in care cablul iese din dispozitiv.

NOTIFICARE: Pentru informatii privind marcajele de

sigurantd, inclusiv identificarea produsului si valorile

nominale pentru alimentarea cu energie electrica,

consultati eticheta principald din partea de jos sau din

spate a aparatului.

PRECAUTIE Atunci cand utilizati acest produs in

mediile cu umiditate scazutd

¢ Poate cauza electricitate staticd in mediile cu
umiditate redusd.

e Este recomandatd utilizarea acestui produs dupa
atingerea oricdrui obiect din metal care conduce
electricitatea.
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Simboluri

Se referd la curentul alternativ (AC).

Se referd la curentul direct (DC).

=1} Se referd la echipamentul de clasa Il.
& Se referd la stand-by.

| Se referd la ,PORNIT” (alimentare).
5 Se referd la voltajul periculos.
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18  Utilizeaza tehnologia wireless BLUETOOTH®
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BLUETOOTH
21 Asocierea mai multor telefoane
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27 Alte functii
27 - Resetare
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27 - Avertizare Oprire automata
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Caracteristici unice

Oprire automata

Aceastd unitate se poate inchide automat pentru a
reduce consumul de energie. (Pagina 27)

Intrare Portabil

Ascultarea muzicii de pe dispozitivul portabil.
(Smart phone, Notebook, etc.)

BLUETOOTH®

Ascultati muzica stocata pe dispozitivul dvs.
Bluetooth.

Music Flow Bluetooth

Music Flow Bluetooth este o aplicatie conceputa
pentru a va permite sa controlati unele dintre cele
mai recente dispozitive audio de la LG. (Pagina 23-
24)

Redare dubld (Optional)

Vd puteti bucura de sunetul stereo folosind doud
difuzoare. Pentru a va bucura de Redarea Dubla
trebuie sd achizitionati un alt difuzor.

(Modelul disponibil in seria PK: 5, 7)

Introducere

Simboluri utilizate Tn acest manual

0 Nota

Indica notele speciale si caracteristicile de functionare.

& Precautie

Indica precautiile pentru a preveni posibilele
deteriorari din cauza folosirii excesive.

— & Precautie -
Rezistent la apa (IPX5)

Acest difuzor este rezistent la apa in
conformitate cu IPX5.

IPXS reprezintd ,Gradul de protectie impotriva
patrunderii apei” Cu toate acestea, acest sistem nu
este In totalitate rezistent la apa.

Evitati cazurile de mai jos.

 Nu folositi unitatea sub apa sau alte lichide.

» (Cand bateria se incarcg, nu expuneti unitatea
la apd.

e Dacd portul este expus la apg, stergeti-l cu o

carpa moale uscata. Uscati-| complet fnainte
de a utiliza difuzorul.

e Porturile nu sunt rezistente la apa. Asigurati-
va cd Inchideti bine capacul portului.
Consultati imaginea de mai jos.

o= ro
)

1 1

N

- Pozitionati capacul portului pe € si
apasati-| bine pe @.

Rezistenta la apd a sistemului se bazeaza pe
masurdtorile noastre n conditiile descrise in acest
manual. Retineti cd defectiunile survenite ca urmare
aimersiei in apa cauzata de utilizarea incorecta

a sistemului de catre client nu sunt acoperite de
garantie.




Sdincepem 7

C
>

OHERDREES

wn
Q
=}
(o)
o

o
o}
3

Kl Bateria LED
LED-ul de putere
Bluetooth LED
I} CLEAR VOCAL LED
ENHANCED BASS LED
A Vicrofon
O

Pornire/Oprire: Apasa-L.

H 3
- Adaugd un dispozitiv Bluetooth pentru
asocierea cu mai multe telefoane. (Apasa si tine
apasat })
- Trece la modul Bluetooth in modul portabil.
(Apdsati })
* Cand conectati cablul portabil, functia este
schimbatd in mod portabil
El — : Dati volumul maiincet.

=+ : Da volumul mai tare.

111

- Redd, Intrerupe sau redirectioneazd redarea in
modul Bluetooth. (Pagina 12)

- Receptioneazd un apel pe dispozitivul
Bluetooth. (Pagina 13)
-Dezactiveaza sunetul de pe dispozitivul portabil
0(8)
- Utilizati comanda vocald a dispozitivului
dumneavoastra inteligent. (Pagina 14)

- Modificd iluminarea.
(Ap&sati si tineti apasat -@- timp de 2 secunde)
(Pagina 15)
CLEAR VOCAL
- Modifica efectul sonor. (Pagina 16)
ENHANCED BASS
- Modifica efectul sonor. (Pagina 16)
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Spate

Dc INSV PORT. IN RESET

Port acopera
DCIN5V

port USB pentru incdrcare
PORTIN

Ascultati muzicd de pe dispozitivul
dumneavoastra portabil.

A Buton RESET
Conecteazd doud difuzoare pentru redarea dubla.
(Pagina 25-26)

A LED pentru Redare Dubla



Functionarea

Incarcarea difuzorului

incérca',ci cu adaptorul AC

Acest difuzor foloseste acumulatorul incorporat.
Inainte de utilizare, incarcati bateria conectand
adaptorul AC.

1. Conectati cablul USB furnizat la adaptorul AC.

2. Conectati cablul USB la portul DC IN 5V al
difuzorului.

3. Conectati cablul AC la o priza AC.

Timpul de functionare este de aprox. 18 ore.
Se bazeaza pe ceea ce a incdrcat complet
bateria, redarea continud cu un nivel de volum
de 50% si dezactivarea functiilor de iluminare
si egalizator. Poate varia in functie de starea
bateriei si de conditiile de functionare.

-

— & Precautie
Adaptorul AC nu este furnizat.

Este recomandat sd folositi un adaptor de

5V AC aprobat de LG Electronics Inc. (de peste
1,8 A) la acest difuzor datoritd pericolului de
explozie. Dacd nu folositi adaptorul recomandat,
ncdrcarea nu se poate realiza sau incarcarea
poate fi diferita.

Verificarea statusului bateriei

Atunci cand bateria difuzorului se incarcg, puteti
verifica starea de incdrcare prin LED-ul bateriei.

LED Descriere

o —> o0
Verde Deconectat

Bateria este complet incarcata.

® Bateria se incarca.
Rosu

ealeuoriouny

— 0 Nota

¢ Dacd ascultati muzicd in timpul incarcarii, va
dura mai mult incércarea.

¢ (Cand difuzorul nu se fncarca prin
supraincdlzire, LED-ul bateriei porneste
alternativ rosu si chihlimbar.
Sincdrcarea este oprita.

¢ Cand bateria difuzorului este incarcata
complet, LED-ul bateriei se aprinde verde timp
de 15 secunde si apoi se stinge.

P
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Verificarea starii bateriei

Dacd alimentarea este pornitd, puteti verifica starea
de incdrcare apasand butonul () timp de 2 secunde.
Apoi, indicatorul LED al bateriei se va schimba in
functie de starea de incdrcare a bateriei.

LED Descriere Stare
LED-ul bateriei

) se aprinde in q2az =70 %
erde

culoarea verde.

LED-ul bateriei

se aprinde
o A {25 > 1009
Chinlimpariy | T culoarea 0%
chihlimbarie.

LED-ul bateriei
‘o clipeste rosu si CB=10%

Rosu emite un sunet.

— 0 Nota -

e LED-ul bateriei se aprinde timp de 3 secunde,
dupa ce butonul () este apasat timp de 2
secunde.

o Verificarea stdrii bateriei nu este bifata atunci
cand difuzorul se ncarcd.

¢ Dacd difuzorul este conectat la smartphone-
ul dumneavoastrd, puteti verifica starea
bateriei prin aplicatia ,Music Flow Bluetooth”
Poate varia in functie de capacitatea actuald a
bateriei. (Numai pentru Android)
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Operatiuni de baza

Utilizarea butonului de pornire

Pornire/Oprire
Apasati () butonul.

Conexiune Bluetooth

LG-PK5(XX)

Redati muzica doritd pe dispozitivul Bluetooth. Dupa
asociere, puteti controla redarea utilizand butoanele
de pe unitate. (Paginile 12, 18-20)

Starea LED-ului Bluetooth

Verificati dacd LED-ul Bluetooth clipeste inainte de a
conecta dispozitivul Bluetooth.

3

LED Stare Descriere
LED-ul Bluetooth
o clipeste in Cautd dispozitivul
)B asociere cu Bluetooth.
sunetul.
LED-ul Bluetooth ' .
o e aprinden Dispozitivul
* P Bluetooth este
asociere cu
conectat.
sunetul.

o fnmodul portabil, LED-ul Bluetooth se
opreste.

¢ Dupa de coordonarea este realizatd, nu
trebuie s3 o realizati din nou chiar daca opriti
aceastd unitate.

— 0 Nota ~

P

ealeuoriouny



N

ealeuoliduny

12 Functionarea

Ghid de functionare simplu

Functie

Instructiuni elementare

Stare

Pornit

Apasati () butonul.

LED-ul de pornire se aprinde odata cu
sunetul.

Oprire

Apasati () butonul.

LED-ul de pornire se stinge cu sunetul.

Asocierea Bluetooth

Cand LED-ul Bluetooth clipeste,
selectati LG-PK5 (XX) din lista
dispozitivelor de pe dispozitivul
dumneavoastra Bluetooth.

LED-ul Bluetooth se aprinde in asociere
cu sunetul.

Asocierea mai multor
telefoane

Tineti apasat 3 pentru 2 secunde
pentru a adauga un alt dispozitiv
Bluetooth.

Tn timpul ciut&rii unui alt dispozitiv,
LED-ul Bluetooth clipeste. Dupa
fmperechere, LED-ul Bluetooth ramane
alb, asociat cu sunetul.

Control volum

Apésati — sau +.

Cand aceasta unitate atinge volumul
minim sau volumul maxim, veti auzi un
sunet bip.

Redare / Pauza

Apasati Ml

Salt inainte Apésati DI de doud ori. -
Salt inapoi Apasati Dl de trei ori. -
Maini libere Apasati Dil. Primiti si deconectati un apel.

Redare dubla (optional)

Apdsati continuu butonul & timp de
2 secunde

LED-ul de Redare Dubld porneste cu
sunetul.

Initializare Bluetooth

Tineti apasat } timp de 7 secunde.

LED-ul de alimentare si Bluetooth
clipeste de 4 ori.

— 0 Nota

Bluetooth.)

¢ In modul Redare Dublg, conexiunea multipla nu este acceptatd. (Pagina 25-26)
¢ Puteti regla redarea sau volumul utilizand dispozitivul dvs. Bluetooth.

¢ Dupd ce porniti Bluetooth, trebuie s& va reconectati la dispozitivul Bluetooth. (in cazul dispozitivelor i0S,
ncercati sa va reconectati la dispozitivul Bluetooth dupa stergerea conexiunii existente de pe dispozitivul
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Functie Handsfree — @ Notz -

¢ Numai smartphone-ul este disponibil pentru
a utiliza aceastd functie.

Puteti receptiona apelul primit pe dispozitivul

dumneavoastrd Bluetooth la aceastd unitate.

Conectati unitatea la un dispozitiv Bluetooth.

e Pentru a ajusta volumul apelurilor, apasati
butoanele —, + de pe aparat.

« in modul de Redare Dubl, puteti primi un apel
numai pe difuzorul primar din cauza sunetului
audio ridicat. (Pagina 25-26)

¢ Launele dispozitive Bluetooth, atunci cand
este receptionat un apel, ar putea suna cu
tonul de apel incorporat. (de exemply, la

( ( dispozitivele iOS). Tonul de apel incorporat nu
este reglabil.

« in modul de asociere multipl, puteti primi
apeluri pe difuzor doar de pe unul dintre

P

ealeuoriouny

) dispozitivele conectate.
¢ Dacd conectati apelul intre un dispozitiv
.. Bluetooth multiplu asociat, functia hands
. Instructiuni . - !
Functie U free functioneaza incorect.
U elementare ’

— ] ¢ Puteti utiliza aceastd functie, chiar daca
Primiti un apel. Apasati DAl. treceti in modul portabil in timp ce sunteti
conectat prin Bluetooth.

Incheiati un apel. Apasati DI o . )
’ P pese? e Pentru a utiliza acest mod, unele dispozitive

Bluetooth trebuie schimbate la modul difuzor
in modul apel. (de ex. dispozitivele i0S)

Respingeti un apel Jineti apdsat D
pinges pe. pentru 2 secunde.
¢ Dacd primiti un apel utilizand butonul
Ccir?utatll(;ntr? dlfuzorI s Tineti apasat DI ge conversa:tle del ple tele]jo?, aceDsta va
telefonul dvs. in timpul unui pentru 2 secunde. conectat la apelul pe telefon. (Doar pe

apel. dispozitivele iOS)

¢ Dacd nu doriti sd utilizati aceastd functie,
dezactivati setarea Bluetooth de pe telefonul
dumneavoastrd. Pentru a utiliza acest mod
conectati din nou Bluetooth.
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Comanda vocala

Pentru a actiona comanda vocald a smartphone-
ului dumneavoastrd puteti vorbi prin microfonul
difuzorului utilizand aplicatia de comanda vocald sau
Siri.

0 Nota

Asigurati-va ca utilizati dispozitivul inteligent
care are comandd vocala.

WOl

/]

1. Conectati difuzorul la dispozitivul inteligent prin
Bluetooth.

2. Apésati butonul ¢ pentru a activa comanda
vocald a dispozitivului dvs. inteligent.

3. Activati aplicatia de comandd vocald dupa cum
urmeaza.

- Android O/S: Selectati aplicatia de comanda
vocala.

- i0S O/S: Siri se activeazd automat.

4. Faceti o solicitare pentru aplicatia de comanda
vocald sau pentru Siri prin microfonul difuzorului.

— 0 Nota

» (Cand limita de timp pentru comanda vocald
a fost depasita pe dispozitivele inteligente,
aceasta functie se anuleazd automat

e Este recomandat s utilizati aplicatia Google
(Asistent Google, Google Now etc.) atunci
cand va bucurati de aceastd functie utilizand
dispozitivul Android. Aplicatia Google este
furnizatd de Google. Este posibil ca unele
dintre locatii s& nu fie acceptate de Politica
Google.

e Dacd doriti sd anulati modul de comanda
vocald, apdsati din nou butonul & atunci
cand aceasta functie se activeaza.

e Pentru mai multe informatii, consultati
aplicatia de comanda vocala sau Siri.

e Vorbind la un microfon apropiat veti creste
rata de succes.

* Este posibil sa nu functioneze in functie de
dispozitivul Bluetooth.
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lluminare Functie Descriere
Puteti T Lumini de diverse culori se
uteti porni iluminarea pe acest aparat. Petrecere ind
Cand tineti ap&sat butonul £ timp de 2 secunde, aprind.
se vor afisa setdrile pentru iluminatul ambiental in " . - ‘
: o Apa Lumina albastra se aprinde.
ordinea de mai jos.
jmmmmmmmmm——————— , Padure Lumina galbend se aprinde.
| I —
! - ! Stilul meu Pentru a acFlvavopt\unea My . p)
! L ! ) Style, trebuie sa personalizati
' ' (Numai pentru cu aplicatia ,Music Flow '
! (® 2 secunde X Android) Bluetooth” a
1 ' o
3
Deconectat lluminarea se opreste. 5
QD

— 0 Notd ~

¢ Daca redati muzica, iluminarea se
sincronizeazd cu muzica.

¢ Cand reporniti difuzorul, ultima optiune
utilizatd va fi activata.
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Efect sonor

Efectul sonor este reglat optim de catre compania audio ultra-performanta MERIDIAN din Marea Britanie.
Tehnologia MERIDIAN oferd o claritate vocald imbundtatitd, un sunet amplu si un bas puternic.
Puteti selecta efectul sonor dorit utilizand butoanele CLEAR VOCAL si/sau ENHANCED BASS.

! (]

| CLEAR
' VOCAL
]

o
ENHANCED
BASS

Setarea efectului sonor

o Pornire / @ Oprire

LED Functie Descriere
© © Vocal clar + Va puteti bucura de Voce Clard si de Bas Intensificat
Clear Enhanced B lificat N | " " ’
Vocal Bass ass amplifical in acelasi timp.
Vi puteti bucura de Sunet de Tnalta Fidelitate
o o imbunatdtind claritatea vocald a fiecdrui vers.
Clear Enhanced Vocal clar . o )
Vocal Bass - Voce Clard este mult mai eficientd pentru muzica
cu voce.
Vd puteti bucura de camp intins de sunet si de bas
° o ) bogat, cu accent pe bas si caldura muzici.
Clear Enhanced Bass amplificat ) ) o
Vocal Bass - Basulintensificat este mult mai eficient pentru
muzicd cu bas.
[®] o
Clear Enhanced Standard Vd puteti bucura de un sunet pur si natural.
Vocal Bass

— 0 Nota

¢ (Cand reporniti difuzorul, ultima optiune utilizatd va fi activatd.

e Putetiregla efectul sonor utilizand aplicatia ,Music Flow Bluetooth”

¢ (Cand selectati efectul de sunet ,Standard’, , Bass amplificat’, ,Vocal clar” sau ,Vocal clar + Bass amplificat’,
va puteti bucura de un sunet premium cu tehnologia MERIDIAN.

¢ Din cauza reglajului fin al sunetului pentru a oferi un sunet optim de inaltd calitate, ar putea fi o mica
diferentd intre modurile efectului sonor.
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i~ 1. Conectati dispozitivul extern la conectorul
Pentru a asculta muzica PORTIN (22 )l

de la diSPOZiti\lul extern 2. Porniti alimentarea prin apasarea butonului ().

3. Porniti dispozitivul extern si incepeti redarea.
Unitatea poate fi utilizatd pentru a asculta muzicad de
pe multe tipuri de dispozitive externe. — o Nota ~
¢ (Cand conectati cablul portabil, functia se
schimba la modul portabil automat.

o Inmodul Portabil, difuzorul limiteaza
conexiunea Bluetooth pentru a preveni
conexiunea Bluetooth neintentionata.

P

m
s c
, PORTIN o Dacd butonul 3 este apdsat in timp ce acest §
| mod este activat, acesta va trece fn modul §
. . Bluetooth. 3
T h--- e Cand utilizati Redarea Dublg, conectarea

multipld nu este acceptatd.
L J

Cablu stereo
de 3,5 mm (Nu
este furnizat)

>0e
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Ascultarea muzicii stocate pe

Utilizeaza tehnologia
dispozitivele BLUETOOTH

wireless BLUETOOTH®

Cuplarea unitdtii dvs. si a dispozitivului
BLUETOOTH

Tnainte de afncepe procedura de conectare, asigurati-
vd cd functia Bluetooth este activatd in aparatul
dumneavoastra Bluetooth. Consultati manualul de
utilizare al dispozitivului Bluetooth. O datd ce se
realizeazd operatiunea de conectare, nu mai este
nevoie sa o efectuati din nou.

La conectarea dispozitivelor individuale fn cadrul 1. Porniti unitatea, apoi LED-ul Bluetooth clipeste
tehnologiei fara fir Bluetooth nu se percep taxe. cu sunetul.

Un telefon mobil cu tehnologia fara fir
Bluetoothpoate fi operat prin intermediul Cascade Tn
cazul in care conexiunea a fost facutd prin intermediul
tehnologiei faré fir Bluetooth.

Despre BLUETOOTH

Bluetooth este o tehnologie de comunicare fdrd fir
pentru conectarea cu raza scurta.

Sunetul poate fi intrerupt cand conexiunea
interfereazd cu altd undd electronica sau conectati
Bluetooth in alte camere.

« Dispozitive disponibile: smartphone, notebook, etc.
e \Versiune: 4.2
¢ Codec: SBC, AAC, AptX, AptX HD

Profiluri BLUETOOTH

Pentru a utiliza tehnologia fara fir Bluetooth , 2. Operati dispozitivul Bluetooth si efectuat

dispozitivele trebuie sd poatd interpreta anumite
profiluri. Aceastd unitate este compatibild cu
urmdtoarele profile.

A2DP (Profil de Distributie Audio Avansat)
HFP (Profil maini libere)

operatia de asociere. Atunci cand cdutati aceasta
unitate cu dispozitivul Bluetooth, o listd a
dispozitivelor gdsite poate aparea pe afisajul
dispozitivului Bluetooth in functie de tipul de
dispozitiv Bluetooth. Unitatea dumneavoastra
apare ca ,LG-PK5 (xx)"

LG-PK5(XX)
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3. Selectati ,LG-PK5 (xx)" — @ Nots N
¢ (Cand folositi tehnologia Bluetooth, trebuie
sa realizati o conexiune intre unitate si
dispozitivul Bluetooth cat mai aproape posibil
si pastrati distanta.
LG-PK5(XX) Cu toate acesteg, este posibil s aveti
probleme in urmatoarele cazuri:

-n functie de tipul de dispozitiv, este posibil
sd nu puteti utiliza functia Bluetooth.

P

— 0 Nota N Exista un dispozitiv care utilizeaza aceeasi

¢ XXreprezintd ultimele doud cifre ale adresei frecventd ca tehnologia Bluetooth, cum

Bluetooth. De exemplu, daci unitatea ar fi un dispozitiv medical, un cuptor cu =
dvs. are o adres3 Bluetooth, cum ar fi microunde sau un dispozitiv LAN férd ‘%
9C:02:98:4AF7:08, veti vedea ,LG-PK5 (08)" cablu. 3
pe dispozitivul Bluetooth. ¢ Dacd conexiunea Bluetooth nu functioneaza 3

bine, mergeti la pasul 1 din ,Cuplarea unitatii

o in functie de tipul de dispozitiv Bluetooth, L “ : )
dvs. si a dispozitivului BLUETOOTH" si incercati

unele dispozitive au un mod diferit de

asociere. Introduceti codul PIN (0000) dupd din nou.
cum este necesar. e Sunetul poate fiintrerupt in cazul in care
L ) exista interferente cu alte aparate electronice.

o in functie de tipul de dispozitiv, este posibil s3

4. (Cand aceasta unitate este conectata cu succes - -
nu puteti utiliza functia Bluetooth.

la dispozitivul dumneavoastrd Bluetooth, LED-ul
Bluetooth va porni sunetul. e Vd puteti bucura de functia Bluetooth,
utilizand smartphone-ul, notebook-ul etc.

]
: ¢ Cu cat este mai mare distanta dintre unitate
! si dispozitivul Bluetooth, cu atat este mai

' redusa calitatea sunetului.

]

! Conexiunea Bluetooth va fi deconectata
cand unitatea este opritd sau dispozitivul

Bluetooth este departe de unitate.

Atunci cand este intrerupta conexiunea prin
5. Ascultati muzica. Bluetooth, conectati din nou dispozitivul
Pentru a reda o muzicd stocata pe dispozitivul Bluetooth la unitate.
dumneavoastrd Bluetooth, consultati ghidul
de utilizare al dispozitivului dumneavoastra
Bluetooth.

¢ Conexiunea Bluetooth va fi mentinutd cand
schimbati functia Bluetooth cu altele.

¢ (Cand conectati un dispozitiv Bluetooth
(dispozitiv iOS etc.) la aceastd unitate sau
cand operati dispozitivul, nivelul volumului
poate fi sincronizat cu celdlalt.

e (Cand unitatea nu este conectatd, LED-ul
Bluetooth va clipi.

e Cand utilizati functia Bluetooth, reglati
volumul la un nivel corespunzator pe
dispozitivul Bluetooth.
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Controleaza dispozitivul Bluetooth
conectat

Puteti controla dispozitivul Bluetooth conectat prin
unitatea: redare, pauzd, omitere.

o Nota

¢ Doar sistemele de operare Android OS si
iOS sunt disponibile pentru utilizarea acestei
functii.

¢ Este posibil ca aceastd functie sd nu fie
suportatd In functie de dispozitivul Bluetooth
sau sa functioneze diferit.
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H H 3. Selectati ,LG-PKS (XX)" din lista dispozitivelor de
ASOCIerea mal mu"tor pe un alt dispozitiv Bluetooth.
telefoane

Unitatea poate fi conectatd la 2 dispozitive
Bluetooth in acelasi timp. LG-PK5(XX)

Asocierea cu doua dispozitive @
1

. Conectati unitatea la un dispozitiv Bluetooth. 2
(Pagina 18-20) - Apoij, difuzorul este conectat la 2 dispozitive -

2. Cand dispozitivul Bluetooth si unitatea sunt Bluetooth. 5
conectate, apdsati si tineti apasat butonul 3 4. Atunci cand conectarea a 2 dispozitive Bluetooth ‘%
pentru 2 secunde. este reusitd, LED-ul Bluetooth se va aprinde. %

o8]

- Dupd aceasta, LED-ul Bluetooth clipeste in
asociere cu sunet. Unitatea este schimbatd in
modul de asociere multipla.
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— 0 Notd

 (Cand folositi Redarea Dubld, conectarea multipla « In caz de asociere multipl4, dou dispozitive

nu este acceptata. Apdsati butonul ® pentru 2
secunde pentru a anula modul de redare dubld.
Puteti conecta aceastd unitate la maxim

2 dispozitive Bluetooth simultan, in acelasi mod
descris mai sus.

Atunci cand difuzorul este gata de modul
asociere multipld, este necesar sa conectati alte

Bluetooth nu pot fi conectate in mod automat.
Doar un dispozitiv Bluetooth va fi conectat
automat la difuzor. Celdlalt dispozitiv trebuie
conectat manual.

Dacd iesiti din aria de acoperire a Bluetooth-

ului fard a deconecta Bluetooth-ul, este posibil
sd dureze cateva minute pentru a conecta alte

2 dispozitive Bluetooth si difuzorul in decursul a dispozitive Bluetooth. Dar dup oprire si pornire,
cateva minute (aprox. T minut). in caz contrar, puteti conecta alte dispozitive Bluetooth fdrd a

g B : ! .

5 modul de asociere multipld va fi anulat. mai astepta.

(@] v oA P N . . e

§ Asocierea multipld este acceptatd doar pe ¢ Dacdincercatisa asociati un dispozitiv

2 dispozitivele Android. (Asocierea multipl& poate Blugtoth nou atunci cand sunt conectate

IS 2 dispozitive Bluetooth, acest difuzor

sd nu fie acceptata in functie de specificatiile
dispozitivului conectat.)

Dispozitivele Bluetooth demontabile/detasabile
(de ex: Dongle etc.) nu acceptd asocierea
multipld.

Chiar dacd acest difuzor poate fi conectat

la 2 dispozitive Bluetooth, nu puteti reda si
controla muzica utilizand simultan 2 conexiuni
Bluetooth. Opriti muzica dacd doriti sd redati
cealalta conexiune Bluetooth.

Dupad conexiunea multipld, este nevoie de
putin timp pentru redarea muzicii in functie de
dispozitivele Bluetooth.

se deconecteazd automat de la unul din
dispozitivele Bluetooth. (Dispozitivul Bluetooth
utilizat nu va fi deconectat.)

Puteti schimba modul de asociere multipld a
telefoanelor cu aplicatia ,Music Flow Bluetooth”
Multi play mode.

Cand utilizati dispozitive cu codec AptX HD in
asocierea multipld, codecul AptX HD codifica
codul inferior codului AptX HDS.

Atunci cand asocierea multipld este fncheiatd,
unele dintre telefoanele mobile (de exemplu,
dispozitivele compatibile AptX HD) reda muzica
dupd o scurtd pauza.

in cazul asocierii multiple, numai un singur
dispozitiv Bluetooth care are control poate
folosi comanda vocald.
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Utilizarea aplicatiei
Music Flow Bluetooth

0 Nota

¢ Doar Android OS este disponibil pentru a
utiliza aplicatia ,Music Flow Bluetooth”

¢ Este recomandat sd folositi versiunea sau
aplicatia cea mai noud.

Despre aplicatia ,,Music Flow
Bluetooth”

Aplicatia ,Music Flow Bluetooth” aduce o serie de
functii noi unitatii dvs.

Pentru a va bucura de mai multe functii se recomanda
descarcarea si instalarea gratuitd a aplicatiei ,Music
Flow Bluetooth”

Instalati aplicatia ,Music Flow
Bluetooth” pe dispozitivul dvs.
Bluetooth

Aplicatia ,Music Flow Bluetooth” poate fi instalatd pe
aparatul dvs. Bluetooth in doud moduri.

Instalati aplicatia , Music Flow
Bluetooth” utilizand codul QR
1. Instalati aplicatia ,Music Flow Bluetooth” utilizand

codul QR. Utilizati software-ul de scanare pentru
a scana codul QR .

2. Atingeti o pictograma pentru instalare.

— a Nota N

e Asigurati-va ca dispozitivul Bluetooth este
conectat la internet.

e Asigurati-va ca dispozitivul Bluetooth are
o aplicatie de scanare. Daca lipseste o astfel
de aplicatie, puteti descarca una din ,Google
Android Market (Google Play Store)”

« in functie de regiune, codul QR poate s3 nu
functioneze.

P

ealeuoriouny
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Instalati aplicatia , Music Flow Activarea Bluetooth cu aplicatia
” H H -
:Illuelfoftg Prlln .;)Glooglte A';sm'd »Music Flow Bluetooth”
r r
arke oogle Hay Store Aplicatia ,Music Flow Bluetooth” vd ajuta sa conectat
1. Atingeti pictograma ,Google Android Market dispozitivul Bluetooth la unitate.
(Google Play Store). 1. Atingeti pictograma ,Music Flow Bluetooth” de
2. Tastatin bara de cdutare ,Music Flow Bluetooth” pe ecranul principal pentru a deschide aplicatia
$i porniti cdutarea. ,Music Flow Bluetooth” si apoi mergeti la meniul
3. Gdsiti si atingeti in lista de rezultate ,Music principal.
Flow Bluetooth” i porniti descarcarea aplicaiei 2. Dacd doriti sd obtineti mai multe informatii
Bluetooth. - . e
pentru modul de functionare, atingeti meniul
4. Atingeti o pictogramd pentru instalare. [Setting] si [Help].
5. Atingeti o pictograma pentru descdrcare. .
0 Nota
O ot r
v L ¢ Aplicatia ,Music Flow Bluetooth” va fi
* Asigurati-va ca dispozitivul Bluetooth este disponibil& pentru urmétoarele versiuni de
conectat la internet. software:
* Asigurati-va ca dispozitivul dvs. Bluetooth - Sistem de operare Android: versiunea 4.0.3
este echipat cu ,Google Android Market (sau mai nou)
(Google Play Store)”

« In functie de dispozitivul Bluetooth, aplicatia
,Music Flow Bluetooth” este posibil sa nu
functioneze.

¢ Chiar si dupd conectarea aplicatiei ,Music
Flow Bluetooth’, se poate reda muzicd de
la dispozitivul dvs. inteligent. In acest caz,
ncercati din nou procedura de conectare.

¢ Daca utilizati celelalte aplicatii sau modificati
setdrile de pe dispozitivul Bluetooth in timp
de utilizati aplicatia ,Music Flow Bluetooth’,
aplicatia ,Music Flow Bluetooth” poate
functiona anormal.

¢ (Cand aplicatia ,Music Flow Bluetooth”
functioneaza anormal, verificati dispozitivul
Bluetooth si conexiunea aplicatiei ,Music
Flow Bluetooth” apoi incercati din nou sa va
conectati.

In functie de sistemnul de operare al
smartphone-ului, pe alocuri functionarea
,Music Flow Bluetooth” poate sd difere.

Verificati setarea Bluetooth pe dispozitivul
Bluetooth dacd conexiunea cu aplicatia
,Music Flow Bluetooth” nu functioneaza
corect.
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Conexiune Redare Dubla
(Optional)
Va puteti bucura de sunetul stereo folosind doua

difuzoare. Pentru a va bucura de Redarea Dubla
trebuie sa achizitionati un alt difuzor.

—

1. Apasati si tineti apasat butonul @& al fiecdrui
difuzor timp de 2 secunde. Apoi, difuzoarele sunt
pregdtite pentru modul de Redare Dubla.

®2 secunde

2

@ 2 secunde.\\ PK7

-

- Sunetul sonor se aude si LED-ul de redare dualad
clipeste rapid.

2. Dacd sunt conectate doua difuzoare, LED-urile
Redarii Duble clipesc si vor ramane albe cu sunet
sonor.

- Difuzor @) : Difuzorul principal este setat pe
canalul L (stanga) si porneste LED-ul de Redare
Dubld si LED-ul Bluetooth.

- Difuzor @ : Difuzorul secundar este setat
pe canalul R (dreapta) si porneste LED-ul de
Redare Dubld.

— o Nota -

¢ Este nevoie de pana la 1 minut pentru a va
conecta la redarea dubla.

o Utilizarea modului de Redare Dubld este
limitata la modelul de serie PK'5, 7.

- Cand va conectati la conexiunea de
Redare Dubld cu aceleasi modele, sunetul
va fi stereo. Dupd caz, puteti sa schimbati
sunetul la stereo si sa redati dual cu
aplicatia ,Music Flow Bluetooth’

- Cand se conecteazd la PK7 si PK5 cu
redare duald, sunetul va fi dublu deoarece
puterile de iesire sunt diferite..

¢ Dacd nu sunteti conectat la dispozitivul

Bluetooth, LED-ul Bluetooth al boxei primare
clipeste.

o Difuzorul @) depinde de adresa MAC a
Bluetooth-|ui.

3. Redati muzica dorita pe dispozitivul Bluetooth.

. J

P
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— 0 Notd

e (Cand vd bucurati de functia de Redare Duald, ¢ Vd puteti conecta la conexiunea de redare
asocierea multipld nu este disponibild. dubld cu aplicatia ,Music Flow Bluetooth” Dupa
caz, difuzorul conectat la aplicatia ,Music Flow
Bluetooth” va deveni difuzor principal. Este
disponibil un singur difuzor in timpul conexiunii la
redarea dubla cu aplicatia ,Music Flow Bluetooth

- Difuzorul principal (€)) conecteazi numai un
dispozitiv Bluetooth.

« in modul Redare Dubl, puteti conecta
numai difuzorul principal (@) cu dispozitivul

Bluetooth. ¢ Pentru a schimba dispozitivul Bluetooth in

U o L modul Redare Dubl, tineti apasat % timp de
e Dacd opriti alimentarea si apoi porniti din nou,

p) e i o 2 secunde pentru a deconecta dispozitivul
trebuie sa reconectati doud difuzoare pentru a Bluetooth curent si pentru a conecta

4! Etlllza modul de redare dubla. dispozitivul Bluetooth dorit.

§ * In cazul'in care unittile nu reusesc sa se ¢ (Cand conectati un dispozitiv Bluetooth

(o] 2 H b

= coqecteze la Rgdarea Dublé, mergeti la pasul (dispozitiv iOS etc.) la aceastd unitate sau cand

5 1 siincercati din nou R , .

IS 7 ’ ’ operati dispozitivul, nivelul volumului poate fi

e (Cand conexiunea Redare Dubla este in curs sincronizat cu celdlalt.
de realizare, nu puteti cduta unitdtile pe alte

- Tn modul Redare Dubls, p&strati distanta dintre
dispozitive Bluetooth.

cele doud difuzoare cat mai mica posibil.

 (Cand deconectati redarea Dubld, tineti din nou
butoanele @ timp de 2 secunde de la unul
dintre cele doua difuzoare.

in functie de mediul retelei, Redare Dubl3 poate
sd nu functioneze corespunzator.
e (Cand intra in modul de redare dublg, unele

telefoane mobile (de ex. dispozitivele compatibile
AptX HD) redau muzica dupa o pauzd scurta.

e (Cand conectati conexiunea de redare dualdin
timp ce utilizati modul portabil, acest difuzor va

comuta automat la modul Bluetooth. . . o
¢ |In modul de redare dubld, puteti utiliza comanda

« In modul de redare dual3, puteti primi un apel vocals numai pe difuzorul principal

numai pe difuzorul principal din cauza vuietului
audio.

Este posibil ca unele telefoane mobile sd nu
redea corespunzator muzica atunci cand
ncercati sd conectati functia de redare dubld fn
timpul reddrii.

e Dacd conectati cablul portabil in modul de redare
dubld, acesta va anula modul de redare dubla si
apoi va comuta la modul portabil.

Este posibil ca difuzorul sa nu sincronizeze
sunetul cu video (de ex, televizorul etc.).
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Alte func;ii

Resetare

Tn cazul’in care unitatea se blocheaz3 din cauza
defectiunii, apasati butonul de resetare RESET
folosind un obiect de tipul unui ac. Apasati butonul
() pentru a incerca s& porniti din nou difuzorul.

Activati/dezactivati semnalul
sonor

Configurati semnalul sonor cu ajutorul aplicatiei

Music Flow Bluetooth” (disponibil numai pentru
Android):

Meniul ,Music Flow Bluetooth” = [Setare] —»

[Semnal sonor]

Avertizare Oprire automata

Cand unitatea se afld in modul Bluetooth fara
redarea muzicii timp de 15 minute sau in modul de
intrare portabil fard a actiona butonul timp de 6 ore,
aceastd unitate este opritd automat.

Functia poate fi activatd sau dezactivata.

Cand setarea este modificatd n ordinea de mai jos,
led-ul de alimentare lumineaza intermitent de cinci
ori cu un bip.

Functie Instructiuni elementare
PORNIT Tineti apasat (h, + simultan timp
de 2 secunde.
OPRIT Tineti apasat (h, — simultan timp
de 2 secunde.

ealeuoriouny

Daca functia a fost dezactivatd, difuzorul va fi
oprit in acest fel apasand butonul (/) sau bateria
este complet descarcatd

— o Nota -

= J

P
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Depanarea

Problema

Cauze & Remedieri

Nu exista curent.

Bateria este descarcata. Relncdrcati bateria.

Conectati unitatea la sursa de curent fard adaptorul AC.

Fard sunet sau
distorsiune de sunet.

Volumul unitatii sau dispozitivului dvs. inteligent este setat la minim. Verificati si
reglati volumul unitatii sau volumul dispozitivului Bluetooth.

Cand utilizati un aparat extern la volum mare, calitatea sunetului se poate
deteriora. Micsorati volumul dispozitivelor.
Daca utilizati unitatea in alte scopuri decat pentru a asculta muzicd, calitatea

sunetului poate scddea sau este posibil ca unitatea sa nu functioneze
corespunzator.

Asocierea Bluetooth nu
functioneazd bine.

Opriti si reporniti Bluetooth pe dispozitivul dumneavoastra Bluetooth, apoi
ncercati din nou sa efectuati asocierea.

Asigurati-va ca dispozitivul dumneavoastra Bluetooth este pornit.
Indepartati obstacolul dintre dispozitivul Bluetooth si unitate.

In functie de tipul dispozitivului Bluetooth sau al mediului inconjurétor, este
posibil ca dispozitivul dumneavoastra sd nu fie asociat cu unitatea.

Unitatea nu opereaza
normal.

Daca bateria este complet incdrcatd, informatiile Bluetooth pot fi sterse.
Setdrile anterioare pot sa nu fie salvate cand unitatea este opritd.

In cazul unei defectiuni, va rugam sa folositi aparatul intr-o locatie
corespunzdtoare unde temperatura sau umiditatea nu sunt foarte ridicate sau
scdzute.

Tn cazul supraincarcarii, indicatoarele de alimentare si LED-urile Bluetooth
clipesc alb. Opriti alimentarea si porniti aparatul din nou.

Solutiile de mai sus nu

functioneaza.

Apadsati butonul de RESET a difuzorului utilizand un obiect de tipul unui ac.
(Pagina 27)




Anexa 29

Marci comerciale si
Licente

€3 Bluetooth

Marca figurativa si siglele Bluetooth® sunt marci
comerciale detinute de cdtre Bluetooth SIG, Inc.

si utilizarea acestor mdrci de cdtre LG Electronics
este sub licentd inregistrata.

Alte marci comerciale si denumiri comerciale sunt
cele ale proprietarilor respectivi.

Manevrarea aparatului

Cand se transporta aparatul

P3strati cutia originald si materialele de ambalare.
Dacd trebuie sa transportati aparatul, pentru o
maximad protectie, reambalati-l asa cum a fost
ambalat initial din fabrica.

Pastrarea curateniei suprafetelor

exterioare

¢ Nu folositi lichide volatile, cum ar fi un spray
insecticid, in apropierea unitatii.

e Stergerea cu o presiune prea mare poate deteriora
suprafata.

¢ Nu [dsati produse din cauciuc sau material plastic
sa vind fn contact cu unitatea un timp indelungat.

Curatarea aparatului

>

Pentru a curdta playerul, folositi o carpa moale,
uscatd. Dacd suprafetele sunt extrem de murdare,
folositi o carpa moale umezitd cu o solutie slabd de
detergent. Nu utilizati solventi puternici, cum ar fi
alcoolul, benzina sau diluantul, deoarece acestea ar
putea deteriora suprafata unitati.

exau
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Specificatii

General

Cerinte de energie

5V === 1,8 A (adaptor AC)
Baterie refncarcabila incorporata

Consum de energie

Studiati eticheta principald de pe unitate.

Dimensiuni (Lx H x D)

Aproximativ 220 mm X 129 mm X 119 mm

Temperatura de operare

Dela5°Cla35°C

Umiditatea de operare

Dela5%la60 %

Rezistent la apa

IPX5

Intrdri

PORT.IN 0,5 Vrms (jack stereo de 3,5 mm)

usB Port USB micro pentru fncarcarea bateriei
Baterie

Capacitate baterie

2600 mAh (Tip)
2500 mAh (Min)

Timpul de functionare este

de aproximativ 18 ore.
Poate varia in functie de statusul bateriei si de conditiile de functionare.

Timp de incércare

Mai putin de 4 ore (cu adaptor AC).
Poate varia in functie de conditiile bateriei sau functionarea.

¢ Designul si specificatiile pot fi modificate fara o instiintare prealabild.
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